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Magyar tanszék a rdmai egyetemen

A magyar-olasz kulturdlis kapcsolatok tiz évszdzados torténe-
tében komoly torést jelentett az elsd vildghdbord, amikor a két
stestvérnemzet” egymds ellen harcolt az isonzéi, doberdéi fron-
ton. Igaz, a véres harcok sem tudtdk felejtetni a kordbbi szézadok
sordn kialakult bardti érzelmeket, errél tantskodik az olaszor-
szdgi hadifogolytdborokat megjdrt magyar és a magyarorszdgi
taborokbdl visszatért olasz katondk emlékezete, a katonai teme-
t6k mdig tartd kolesonds tisztelete. Hasonloképp igen tanulsé-
gos Guido Romanelli ezredes, a budapesti olasz katonai mis-
szi6 vezet8jének tevékenysége, melyet 1919. évi magyarorszdgi
kiildetése sordn fejtett ki, valamint visszaemlékezése, melyet a
mult év végén jelentetett meg az olasz fegyveres erk vezérkard-
nak kiaddsdban Antonello Biagini professzor. Magyarorszdgon
a hdborut kovet8en igen hamar megkezd8détt a magyar—olasz
bardtsdg kordbbi hagyomdnyainak felelevenitése, melyre elé-
szor az 1921. évi Dante-centendrium nyujtott alkalmat. Ennek
elékészitésére alakult meg Berzeviczy Albert akadémiai elnok
vezetésével a Corvin Mdtyds Tdrsasdg, mely 1921-t8] olasz nyel-
vii folydiratot jelentett meg Corvina cimmel. A lapot Gerevich
Tibor professzor szerkesztette hajdani fiumei olasz és magyar
tandrok — Zambra Alajos, Fest Aladdr, Korosi Sdndor és mdsok
— aktiv kdzremtkodésével. 1924-ben kezdhette el Gjra munki-
jét a hdboru alatt bezdrdsra kényszeriilt Romai Magyar Térté-
neti Intézet, melyet Fraknéi Vilmos alapitott a rémai magyar
torténetre vonatkozd levéltdri kutatdsok biztositdsdra 1895-
ben. Az intézet mellett 1902-ben miivészhdz is alakult. A ma-
gyar—olasz kapcsolatokban az igazi minéségi véltozdst a huszas
évek politikai kozeledése hozta meg, amikor egyrészt a béke-
egyezmények dltal szintén diszkrimindlt Olaszorszdg szovetsé-
geseket keresett K6zép-Eurdpdban, mdsrészt a magyar politi-
ka ismét Olaszorszdgban vélte megtaldlni azt a partnert, mely
segithet a trianoni diktdtum igazsdgtalansigainak jévdtéeel-
ében, valamint Magyarorszdg kozép-eurdpai vezetd szerepé-
nek visszadllitdsdban. A tobb éves diplomdciai kozeledés ered-
ménye volt az 1925. évi magyar—olasz kereskedelmi egyezmény,
majd Bethlen Istvin miniszterelnék 1927. évi rémai ldtogatd-
sa, a magyar—olasz bardtsdgi szerz8dés megkotése, késébb az
1935-ben aldirc magyar—olasz kulturdlis egyezmény. Az elsd
Bethlen-ldtogatds alkalmdval keriilt sor a Rémai Magyar Aka-
démia megalapitdsdra is, és ezzel az elsd olaszorszdgi egyetemi
magyar tanszék [étrehozdsdra is a Rémai Tudomdnyegyetemen.
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Villa Mirafiori, a rémai magyar tanszék székhelye

Magyar didkok Ré6mdban

VIIL. Bonifdc pdpa 1303. 4prilis 21-én, Réma
vérosdnak sziiletésnapjdn” kibocsdtott bulldjiban
rendelkezett a rémai studium generale, azaz a rémai
egyetem létrehozdsdrdl. Az Gj egyetem alapitdsi cere-
monidjdn a bolognai egyetemen tanulé kiilféldi nem-
zeteket magyar didkok kiildotesége képviselte. A pé-
pasdg avignoni ,rabsdga” idején azonban elég nehezen
indultel arémaiakadémiai élet, mely az igazi egyetemi
rangot majd csak a XV. szdzad végén érdemli ki, ami-
kor a Sacra Rota miikddése a leghiresebb kdnonjogdsz
professzorokat csdbitja a vdrosba. Ekkor kezd8dnek
a magyar peregrinus didkok rendszeres rémai tanul-
mdnyai is a Archiginnasidban, mely a XV1. szdzadban
kapja meg a megtisztel§ La Sapienza cimet is. A ma-
gyar didkok rémai jelenléte az ellenreformdcié idején
lesz igazdn jelentds, amikor a hires kézépkori egyete-
mektdl a jezsuita rend kollégiumai veszik 4t az egyhd-
zi éreelmiségick képzését Olaszorszdgban. A magyar
didkok rémai képzésében legnagyobb szerepet betsltd



Miskolczy Gyula

Koltay-Kastner Jend

Collegium Germanicum-Hungaricum 1580-ban ala-
kult a német és a magyar kollégium egyesitésével. A
mdig mikods német-magyar kollégiumnak készon-
hetd a XVII-XVIII. szdzadi magyar vezetd egyhdzi
éreelmiségiek, igy a Pdzmdnyt kovetd dsszes magyar
primdsérsek formdléddsa, a korabeli magyar kulturi-
lis és irodalmi megujulds és annak ,0laszos” jellege. A
kollégium magyar didkjai, koztiik neves {rék és kol-
t8k, mint Kdldi Gydrgy vagy a rémai magyar gydn-
taté Faludi Ferenc, egyardnt ldtogattdk a Collegio
Romano és a La Sapienza hires professzorainak el8-
addsait, és a rémai irodalmi életben is részt vettek.

Uj fejezet kezdddote a rémai egyetem torténe-
tében az olasz egység megteremtése utdn, majd még
hatdrozottabban az elsd vildghdborut kovetd idé-
szakban. Ekkor a hagyomdnyos egyetemi vdrosok,
Bologna, Padova, Pavia mellett egyre nagyobb kul-
turdlis jelentdséget kap az olasz f8vdros egyetemé-
nek fejlesztése. A huszas években kezdddik meg az 4j
egyetemi vdros, a Cittd Universitaria felépitése a haj-
dani Pretoridnus-kaszdrnya (Castro Pretorio) teriile-
tén a San Lorenzo-bazilika t8szomszédsdgdban. Az
4j épliletegytittesbe 1928-ban kéltozik dt az egye-
tem, és ugyanebben az évben kezd8dik el itt az egye-
temi magyar oktatds is. Vdrady Imre egyetemi ma-
géntandr 1927-ben érkezett ki Rémdba, hogy mint
az 1920-ban alapitott rémai Keleti Intézet (Llstituto
per I'Europa Orientale) tudomdnyos kutatéja anya-
got gyljtson a magyar—olasz irodalmi kapcsolatok
torténetérdl frandé monogréfidjihoz, és mint az inté-
zet tandra § kezdte el a magyar nyelv oktatdsdt olasz
egyetemistdk szdmdra. Miutdn pedig Klebelsberg
Kuné kezdeményezésére a magyar kormdny 1927-
ben megvdsdrolja a via Giulidn a Borromini épitet-
te Falconieri palotdt, hogy ott a Fraknéi-féle Torté-
neti Intézet dtkoltoztetésével megalapitsa a Rémai
Magyar Akadémidt, az 4j intézmény igazgat6-kurdto-
ra, Gerevich Tibor professzor 1928-ban Vérady Im-
rét bizza meg a magyar dsztondijasok szdmdra léte-
sitett Collegium Hungaricum-részleg igazgatdsdval,

KAPCSOLATOK

és egyuttal a rémai egyetemi magyar tanszék megszervezésé-
vel is. Vdrady Imre az 1927/28-as tanévben tart el8szor 6rd-
kat a rémai egyetemen, majd az egyetemi magyar nyelvoktatds
céljaira magyar nyelvtankédnyvet is ir (Grammatica della lingua
ungherese, 1931). Az elsd rémai magyar tanszékvezetd tandr ki-
nevezésére az 1929/30. tanévben keriilt sor: ekkor a magyar
kulturdlis kormdnyzat Miskolczy Gyula professzort bizta meg
a Rémai Magyar Akadémia igazgatdsdval és a romai egyete-
mi tanszék vezetésével. Az 1935-ben megkététt magyar—olasz

Kardos Tibor

Szauder J6zsef

kulturdlis egyezmény véglegesitette azt a gyakorlatot, hogy a
Rémai Magyar Akadémia mindenkori egyetemi tandr igazga-
toi oktassdk a magyar irodalomtdrténetet a rémai egyetemen
(1935-ig Miskolczy Gyula, 1935-1940 kozott Koltay Kastner
Jend, 1940-1943 kozott Genthon Istvan, 1947-1948-ban Kar-
dos Tibor), és mellettiik az akadémia titkdra, Téth Liszlé l4s-
sa el a nyelvtandri (lektori) teend8ket. Id6kézben Virady Im-
re, miutdn a rémai Keleti Intézet kiaddsdban megjelentette
kétkotetes nagymonografidjit a magyar—olasz irodalmi kap-
csolatok toreénetérdl (La letteratura ungherese e la sua influen-
za in Ungheria, I. Storia, II. Bibliografia, Roma, Llstituto per
I'Europa Orientale 1933-1934), s elébb a szegedi, majd a ko-
lozsvéri egyetemi olasz tanszék vezetdje lett, 1942-ben meghi-
vést kapott a bolognai magyar tanszék vezetésére, s e tisztségé-
bél vonult nyugdijba 1962-ben.

A rémai egyetemi magyar tanszék
torténete (1928-1979)

A rémai magyar tanszék a hdborts évekig terjedd idd-
szakban igen jelentdsen fejlédote. Héla a magyar kulturdlis
kormdnyzat segitségének, a magyar szemindrium mellett ko-
moly, tobb ezres konyvtdr 1étesiilt, és rendszeresen késziiltek
doktori disszertdcik a magyar irodalomtorténet és torténet-
tudomény korébél. A magyar szakos egyetemi hallgatdk szive-
sen ldtogattdk a Rémai Magyar Akadémia igazgatdinak és az
ott él§ dsztondijas kutatdknak (Gdldi Ldszl6, Horvdth Hen-
rik, Huszti J6zsef, Kardos Tibor, Kerényi Kéroly, Waldapfel
Jézsef) kultdredreéneti kurzusait, illetve publikdltdk kutatdsi
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P4zmdny Péter (1570-1637)

eredményeiket a Rémai Magyar Akadémia 1935-t8l rendszere-
sen megjelentetett évkonyvében (Annuario della R. Accademia
d’Ungheria in Roma). A rémai magyar tudomdnyos élet a hé-
bort utolsé hirom évében sziineteltette miksdését, és ugyan-
ennek a tudomdnyos egylittmiikodésnek a jegyében kezdte el
kikiildetését Kardos Tibor professzor 1947 elején mint a Ré-
mai Magyar Akadémia els§ hdbort utdni igazgatéja és a ré-
mai egyetem magyartanszék-vezetd tandra. Kardos Tibor ré-
mai mikodését kiilonboz8képp lehet megitélni, hiszen Cs.
Szabé Laszléval szélva ekkor kezd8ddtt meg errefelé is a po-
litikai ,boszorkdnyiildézés”, és vitathatatlan, hogy az 4j igaz-
gatd az 4j rendszer képvisel§je volt, és ezzel is érdemelte ki,
hogy 1949. évi hazatérése utdn Szauder Jézsef professzor he-
lyébe léphessen a pesti olasz tanszéken. De az is biztos, hogy
6 volt a Rdmai Magyar Akadémia utolsé tudds (nem hiva-
talnok) igazgatdja. Rovid megbizatdsa alatt a Rémai Magyar
Akadémia tudomdnyos intézetként mikédote, neves tuddsok
(Fiilep Lajos, Kerényi Kdroly, Lukdcs Gyorgy, Szabolcsi Ben-
ce, Cs. Szabo Liszl6) és fiatal kutatk (Fogarasi Mikl6s, Frankl
Rébert, Handk Péter, Jdszay Magda, Klaniczay Tibor, Ovéri
Miklés, Pédsztor Lajos, Simé Jend, Szauder Jozsef, Vayer La-
jos) dolgozhattak falai kdzétt, és az akadémia épiiletét és a mii-
vészhdzat megtoledeték a habord megprébaltatdsai utdn békére,
szépségre és alkotdsra vigyé miivészek, irék, festdk, zenészek,
a magyar kultdra kivdlésdgai, akiket Kardos Tibor Rémdba
hivott (Baldzs Béla, Csorba Gydz8, Kérolyi Amy, Lengyel Ba-
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lazs, Léndrt Sandor, Nemes Nagy Agnes, Ortlik Gé-
za, Pilinszky Jdnos, Cs. Szabd Ldsz16, Takdcs Gyula,
Vas Istvdn, Wedres Sdndor, Ferenczi Béni, Hajnal J4-
nos, Szdnté Piroska, Jdmbor Ldszl6, Ldszlé Margit,
Zathureczky Ede és sokan mdsok). A rémai egyete-
men a magyaroktatdst Kardos Tibor mellett tovdbbra
is Téth Laszlé akadémiai titkdr ldtta el. Az akadémia
kutatéinak és a rémai egyetem oktatéinak egyticemi-
kodésérdl igen szép tandsdgot tesz a Kardos Tibor 4l-
tal megjelentetett Janus Pannonius folyoirat 1947.
évi hdrom szdma, melyben a magyar szerz8k mun-
kai mellett kivél6 olasz tuddsok (Guido De Ruggero,
Carlo Muscetta, Alberto
Savinio, Gaetano Trombatore, Roman Vlad) tanul-

Giacomo Debenedetti,

mdnyai, Folco Tempesti, Leonardo Sinisgalli és Paolo
Santarcangeli miforditdsai jelentek meg.

1948-ban, a magyarorszdgi ,,fordulat éve” nyo-
mdn a rémai magyar kulturdlis életnek is vége sza-
kadt. Kardos Tibort és az akadémia munkatdrsait
hazarendelték, az intézmény két évtizeden 4t zdrva
tartotta kapuit. Ez egyuttal a rémai magyar tanszék
miikddésének végée is jelentette. Igaz, a hazatéré-
si utasitdsnak ellenszegiilék, igy Técth Lészl6, Pdsz-
tor Lajos, Mdrkus Istvin még egy ideig fenntartot-
tdk a magyaroktatdst Rémdban, de a magyar 4llam
az 1935. évi dllamkozi szerzédésre hivatkozva tiltako-
zott az ellen, hogy nem az 4lrala kikiildétt oktatdk ve-
zetik az ,dllamszerz8déses” rémai és padovai magyar
tanszékeket. Ennek kovetkeztében az Olaszorszdg-
ban rekedt, ott menedéket keresd magyar tandrok
mds olasz egyetemeken prébaltak szerencsét, és nekik
koszonhetd, hogy Olaszorszdgban létezik a legtobb
magyar tanszék. (Firenzében Pélinkds Ldszlé, Mild-
néban Ruzicska Pél, Ndpolyban Téth Ldszlé, Toring-
ban Paolo Santarcangeli alapitott tanszéket a Virady
Imre 4ltal vezetett bolognai magyar tanszék mellett.)

A rémai magyar tanszék Gjraalapitdsdra csak
hdsz év maledn keriilhetett sor. 1965-ben az Gjon-
nan megkdtdtt magyar—olasz kulturdlis egyezmény
keretében — a Kulturédlis Kapesolatok Intézete keze-
lésében — ismét megkezdhette miikodését a Rémai
Magyar Akadémia, a rémai és padovai egyetemre
pedig a magyar dllam vendégrandrokat kiildhetett.
Padovdban Fabidn Ldszlo, Sallay Géza, Fogarasi
Miklés és Szab6 Gydz8, Rémdban 1965-1970 kozott
Baldzs Jdnos, 1970-1975-ben Szauder Jézsef, 1975—
1979 kézote Klaniczay Tibor akadémikus toledete be
a vendégtandri funkcidt, 8t 1979 novemberében je-
len tanulmdny iréja kévette. A kikiildote oktatdkat
a magyar fél ,vendégprofesszornak” tituldlta, de tu-
lajdonképpen a nyelvi lektor — kordbban Téth Lészl6



4ltal végzett — feladatdr ldtedk el. Hidba voltak neves
egyetemi tandrok, akadémikusok, nekik kellett meg-
tartaniuk a magyar nyelvérdkat, és emellett ,,megbi-
zott el8addi” szerepkdrben — lektori fizetésére — olasz
nyelven el6addsokat is tarthattak. Ez a helyzet vél-
tozott meg az 1980-ban érvénybe Iépett 4j egyetemi
torvény kovetkeztében, amikor is az 8sszes egyetemi
tandri 4lldst egyetemi habilitdcids palydzathoz kotot-
ték. gy a rémai La Sapienza Tudomédnyegyetemen a
magyaroktatds tulajdonképpen csak 1980-tdl folyik
igazi tanszéki keretek kozote, élén dllandé stdtust ha-
bilitdlt tandrral, akinek munkdjdc lektor és finnugor
nyelvész kolléga egésziti ki. (A padovai tanszék Szabé
Gy6z8 hazatérése utdn jogilag megsziint, bar az ok-
tatds folyamatossiga megmaradt, mert a magyar fél
Dezsé Lédszl6 nyelvésze kiildee ki emeritus profes-
szorként, az 8 nyugdijba vonuldsa 6ta pedig Danilo
Gheno, a finnugor tanszék tdrsult egyetemi tandra
ldtja el a magyar irodalomtdrténet oktatdsit.)

A rendszeres oktatdsnak és a nagytekintélyd
vendégprofesszoroknak koészonhetéen szdmos jeles
olasz hungarolégus keriilt ki a Rémai és a Padovai
Egyetem didkjai koziil. Baldzs Jdnos professzor haj-
dani névendéke volt Angela Marcantonio, aki most
Rémdban a finnugor oktatds vezetdje, Szauder Jézsef
és Klaniczay Tibor keze alatt vdlt a magyar irodalom
kivalé olasz szakemberévé Amedeo Di Francesco,
a ndpolyi Keleti Nyelvek Egyeteme magyar tan-
székének megbecsiilt tanszékvezetd professzora, a
Nemzetkdzi Hungaroldgiai Tdrsasdg elnoke, illetve
Roberto Ruspanti, az udinei magyar tanszék tandra,
a magyar irodalom lelkes olaszorszdgi népszer(sits-
je. Hasonldképp a padovai vendégtandrok tanitvdnya
volt Csillaghy Andrds, az udinei magyar tanszék ala-
pité tanszékvezetd professzora és bélcsészkari dékdn-
ja, valamint a kordbbi firenzei, ma padovai finnugor
tanszékvezetd, Danilo Gheno. Paolo Santarcangeli a
hatvanas évek végén Torindban alapitott magyar tan-
széket, melyet volt tanitvdnya, Gianpiero Cavaglia,
a magyar elbeszél§ irodalom taldn legkivdlobb kiil-
foldi szakértje vett 4t, akinek tragikusan korai ha-
ldldt kovetden immdr az 8 tanitvdnya, a szintén
kivdlé miforditd, Bruno Ventavoli biztositja a ma-
gyaroktatds folytonossdgit. Bologndban a nyugdij-
ba vonult Virady Imre professzort szintén egy ta-
nitvdny, Guglielmo Capacchi professzor kovette a
magyar nyelv és irodalomtdrténeti tanszék élén, tdle
pedig az 8 egykori didkja, az idékdzben finnugor tan-
székvezetdvé lett Carla Corradi Musi vette 4t a bolo-
gnai magyar irodalomoktatds feltigyeletét. A firenzei
egyetemen Pdlinkds LdszI6 haldla utdn egy évtizeden
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4t Hubay Miklés volt a
magyar  vendégprofes-
1999-ben  pedig

az Olaszorszdgban ¢él§

szor,

Tottdssy Beatrix nyerte
el a nemzeti habilitdciés
palydzaton meghirdetett
tanszékvezet8i  posztot.
Ha nem is Olaszorszdg-
ban tanult, de a kordb-
ban ott tanit6 magyar

vendégprofesszorok  di-

dkja volt Szabé Gydzd,

aki azutdn tiz éven 4t

Klaniczay Tibor

Padovdban okratott, késébb pedig a Rémai Magyar Akadé-
mia igazgatdja volt, és magam is Sallay Gézdnak és Szauder J4-
zsef professzoroknak készénhetem a tudomdnyos pdlydn va-
16 elinduldsomat, Klaniczay Tibornak pedig a bardti bizalmat,
amellyel négy év utdn, 34 éves koromban rim hagyta a rémai
tanszék vezetését.

A rémai magyar tanszék
tevékenysége (1980-2002)

A rémai magyar tanszéken jelenleg négy oktaté tart 6rd-
kat. A magyar irodalom- és kulttirtorténeti eldaddsokat tartd
tanszékvezetd mellett 6ndllé vezetdje van a finnugor nyelvé-
szetnek (Dr. Angela Marcantonio), 4llandé stdtust olasz lek-
tor (Dr. Mihdlyi Melinda) ldtja el magyar nyelvokratdst, és im-
mdr két éve szerzédéses okratdként a tanszék vole didkja, Dr.
Cinzia Franchi tartja a leiré nyelvészeti érakat. A magyar nyel-
vi és irodalomtorténeti tanszék 1981-ben — negyven év utdn —
ismét 6ndllé elhelyezést kapott a Modern Nyelvek és Irodal-
mak tanszékeit befogadé milemlék épiiletegyiittesben, a Villa
Mirafioriban, ahol nagy kihagyds utdn elkezd8dhetett a 1949-
ben felszimolt magyar szemindrium konyvtdrdnak feléleszté-
se is. Jelenleg az idegen nyelvek és irodalmak kari konyvtdrd-
ban koriilbeliil 6tezerre tehetd a magyar konyvek szdma, ehhez
jon hozzd a hdbort elétti magyar szemindriumnak az Egyete-
mi Kényvtdrba (Biblioteca Alessandrina) beolvasztott koriilbe-
liil hdromezres anyaga. A kari kézikényvtdr polcain ott sora-
koznak a legfontosabb hazai és kiilfoldi magyar szépirodalmi
és hungarolégiai folydiratok, a nyelvoktatdst magyar anyagok-
kal jol felszerelt nyelvi laboratérium segiti. A didkok az elsd év
utdn dllamkozi egyezményben biztositott 8sztdondijjal vehetnek
részt a Debreceni Nydri Egyetem kurzusain, szakdolgozatuk
irdsénak eldsegitésére hosszabb oszténdijakban részesiilnek, il-
letve a Socrates/Erasmus eurdpai program keretében teljes sze-
mesztereket végezhetnek magyarorszdgi egyetemeken.
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1980 6ta a rémai magyar szakon tanulmdnyaikat végzdk
osszlétszama korilbeliil 25 £8, didkjaink az idegennyelv-szako-
sok és bolesészhallgatdk, f8leg a torténészek és dsszehasonli-
t6 irodalomtsreénettel foglalkozok koziil keriilnek ki. Even-
te 4tlagban hdrom-négy doktori disszertdcié késziil a magyar
irodalom és nyelvészet, illetve a magyar vonatkozdst dsszeha-
sonlit6 irodalomtérténeti tdrgykorben. Tobb didkunk szerzett
Magyarorszdgon kandiddtusi cimet, illetve olaszorszdgi Ph. D.
fokozatot.

A rémai magyar tanszék életében az egyik legjelentdsebb
esemény volt, amikor 1985-ben megalakult az 6sszes magyar
szakkal rendelkezd egyetemet sszefogd Olaszorszdgi Egye-
temkozi Hungarolégiai Kézpont, amelynek évkonyveként
1986 6ta rendszeresen megjelenik a Rivista di Studi Ungheresi
cim( hungarolégiai kézlony. A folyéirat alapitdsdt az indokol-
ta, hogy a két vildghdboru kézt megjelend Corvina folybiratnak
és a Romai Magyar Akadémia évkonyvének (Annuario) meg-
szlinése 6ta fél évszdzadig nem volt olyan tudomdnyos orgs-
num Olaszorszdgban, ahol a hungaroldgiai kutatdsokkal fog-
lalkozé kutaték megjelentethették volna Gj eredményeiket, és
ahonnan a magyarsigtudomdny irdnt érdekl8ddk tdjékozdd-
hattak volna a magyarorszdgi és kiilfldi hungarolégia jelentd-
sebb eseményeirdl, f8bb kutatdsi irdnyairdl. A rémai egyetemi
magyar tanszék szerkesztésében megjelend folydirat olaszorszé-
gi hungarolégusok mellett kozli neves olasz italianistdk és tor-
ténészek magyar vonatkozdst tanulmdnyait, valamint elismert
magyar és kiilfoldi szerzSk irdsait. Am a folydirat alapitdsinak
legnagyobb eredményét és legfébb értelmét abban ldthatjuk,
hogy 4ltala a legtjabb olasz hungarolégus generdcié, a rémai
és mds egyetemen végzett hallgatok lehetdséget kaptak elsd tu-
doményos kozleményeik publikdldsdra. Olyannyira, hogy a 15.
szdmot kdvetSen a lapot 4t is vették a rémai egyetemen végzett
fiatal hungarolégusok, 2002-ben mdr az 6 szerkesztésiikben je-
lent meg a Rivista di Studi
Ungheresi ij folyamdnak el-
sé szdma, és ettdl kezdve a
lap kizdrélag csak az Olasz-
orszdgban végzett olasz fiatal
kutaték magyarsigtudoma-
nyi {rdsait kozli, a rémai tan-
székvezetd felelds kiaddi fel-
tigyelete mellett.

A rémai magyar tan-
szék az oktatds mellett igen
nagy fontossigot tulajdo-
nit a rendszeres hungaro-
l6giai  kutatémunka meg-
szervezésének. [gy 1981-t6l
kezdve kétévente tudomd-
nyos konferencidkat rendez,
elébb a twbbi olaszorszdgi
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magyar tanszékekkel és a Rémai Magyar Akadémi-
dval egytittmiikddve, majd a 13 olasz egyetem szer-
z8désével létrehozott, rémai székhely(i Olaszorszdgi
Egyetemkozi Kozpont égisze alatt. Az 4j olaszorszé-
gi Hungaroldgiai Kézpont {8 feladatdnak azt tartot-
ta, hogy az olasz tdrténész kollégdk minél szélesebb
korét bevonja az olaszorszdgi hungarolégiai kutatd-
sokba, igy elsésorban torténeti, illetve kultdrtorténe-
ti kérdésekrdl rendezett tudomdnyos konferencidkat a
magyar és olasz térténészek egyiittmiikodési megdlla-
poddsa keretében.

Az olaszorszdgi magyar tanszékek tandrai és
a Hungaroldgiai Kozpont torténészei egyardnt részt
vettek az MTA és a velencei Cini Alapitvdny kozos
kutatdsi programjdban is, melynek keretében 1970
6ta tudomdnyos konferencidk sordn dolgoztdk fel a
magyar—olasz miivel8déstorténeti és irodalmi kap-
csolatok ezeréves torténetét. A kutatdprogram ke-
retében eddig 11 konferencia anyaga jelent meg. Az
olaszorszdgi hungarolégia legnagyobb tudomdnyos
rendezvénye az 1996-ban Rémdban és Népolyban
rendezett IV. Hungarolégiai Kongresszus volt. A ma-
gyar kultdra és a kereszténység témakorében rende-
zett nagyszabdsi tandcskozdson tobb mint hatszdz
hungarolégus vett részt a Nemzetkdzi Magyarsdg-
tudomdnyi Térsasdg 36 tagorszdgdbdl. A kongres-
szust az olasz tudomdnyos, kulturdlis és dllami élet
legjelentésebb személyiségei is megtisztelték részvéte-
likkkel, a kongresszus végén pedig II. Janos P4l pé-
pa castelgandolfdi rezidencidjén fogadta a kongres-

szus résztvevoit.

Romina Cinanni magyar szakos doktori vizsgdja

a Rémai Tudomdnyegyetemen, 2003. 4prilis




A rémai magyar tanszék tandrai az oktatdi és
kutatéi tevékenység mellett nem hanyagoljak el a
magyar irodalom olaszorszdgi forditdsinak és nép-
szer(isitésének ligyét sem. A tanszék kdzremiiksdé-
sével jelentette meg a rémai Fahrenheit 451 konyv-
kiad6 Janus Pannonius, Petdfi, Ady, Jézsef Attila és
Radnéti Miklés verseit Gianni Toti olasz koltd fordi-
tdsdban, hasonléképp a rémai magyar tanszék felké-
résére kezdte el forditani J6zsef Attila és mds magyar
kolek verseit a magyar szdrmazdst neves olasz koltd,
Tomaso Kemény. Az § versforditdsainak felhaszngl4-
sdval jelent meg a rémai tanszék vezetdjének, e sorok
iréjdnak és volt didkjinak, Nicoletta Ferrarinak két-
szerz8s monografidja Jozsef Attila koltészetérdl. Ha-
sonloképp a rémai tanszék gondozdsdban jelent meg
Radnéti Miklés verseinek kéenyelvi(i kiaddsa a mild-
n6i koltdnd, Bruna dell’Agnese forditdsdban, Melczer
Tibor el8szavdval (Bulzoni, 1999). Az olaszorszdgi
egyetemi oktatds céljira jelentettiik meg Hét évszdzad
magyar kiltészetének kétnyelvii vilogatdsit Marta Dal
Zuffo forditisaban, és most van el6késziiletben a tan-
széken egy kétnyelvii prézai antoldgia is, mely a XVI.
szdzadtdl kezdve ad vdlogatdst a magyar elbeszé1§ iro-
dalom leghiresebb szévegeibdl.

Mindent osszevéve elégedettnek kellene len-
niink, hiszen hdla az el6dok 4llhatatos és dldozatos
munkdjénak, az utébbi két és fél évtizedben a rémai
magyar tanszék komoly eredményeket tudott felmu-
tatni mind az egyetemi oktatds, mind a hungarolé-
giai kutatémunka és a magyar irodalom és kultira
olaszorszdgi terjesztése terén. Ugyanakkor sajnos mds
olaszorszdgi magyar és “kis nyelvszakokhoz” hason-
l6an a rémai magyar tanszék szdmdra is komoly gon-
dot jelent az 4j olasz egyetemi reform, mely mereven
elvdlasztja a hagyomdnyos bolcsészképzést az idegen
nyelvek (és irodalmak) oktatdsdtél. Ugyan a reform-
tantervekben sem szlinik meg az irodalom és mive-
l86déstorténet oktatdsdnak lehetdsége, de eldtérbe ke-
riil a nyelvi készségek (medidcio) fejlesztése. A rémai
magyar tanszék hallgatdi a négy év sordn szépen elsa-
jétitottdk a magyar nyelvet, de a nyelv szimukra min-
denckel8tt eszkozt jelentett a magyar kulttra, twr-
ténelem és irodalom megismerésére. Az (j egyetemi
reform a nyelvi készségek fejlesztésére teszi a 6 hang-
sulyt, de ezt is Gigy, hogy a hat ,,nagy” nyelvet (angolt,
francidt, németet, spanyolt, portugdlt, illetve kisebb
mértékben az oroszt) teszi meg vélaszthaté f8szak-
okkd, mig az dgynevezett kis nyelvek kiegészit8 sza-
kokkd vélnak. Nem is szdlva arrdl, hogy az egyetemi
reform kovetkeztében a nyelvoktatds kiilonboz6 for-
mdinak (fordité- és tolmdcsképzés stb.) el8térbe he-
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lyezésével az okratok kivélasztdsakor ezentdl nem filolégus-iro-
dalomtoreénészekre, hanem mindenekel&te nyelveandrokra lesz
szitkség. Fél6, hogy a legtobb egyetemen — ahogy ez mdr meg-
tortént Torindban, Mildndban is — a filolégus tanszékvezetSk
nyugillomdnyba keriilését kdvetden a karok meg sem hirdetik
majd a megiiresedett tandri dlldsokat, hanem ehelyett szerzd-
déses tandrokkal oldjak meg a kisebb nyelvek oktatdsit addig,
amig ezek irdnt egyéltaldn lesz még érdekl8dés. Mindez egyeld-
re természetesen még csak fenyegetésként jelentkezik, de érde-
mes felkésziilni rd. Esetleg gondolnunk kell arra is, hogy ha ez
mégis bekdvetkezne, ismét a kiilfoldi magyar tudomdnyos in-
tézeteknek kell magukra véllalni a kiilféldi hungarolégiai ku-
tatdsok szervezését és a kiilfoldi magyarsdgtudomdnyi kutatdk
képzését, mint ahogy tették a mult szdzad els§ évtizedeiben.

A La Sapienza kézponti épiilete

Ewo’pm' utas



